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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEIl est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il reflete I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL.

Les renseignements relatifs a ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the f{following IEC

dans leg documents ci-dessous:

e [Bulletin de la CEI

¢ JAnnuaire de la CEI
Publié annuellement

e |[Catalogue des publications de la CEI
Publié annuellement et mis & jour régulierement

Terminologie

En ce qui concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporterfa & la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national (VEI), qui se présente sous forme de chapitres
séparég traitant chacun d'un sujet défini. De
complefs sur le VE! peuvent étre obtenus sur de
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEL

Les ten
cation
approu

Pour le
signes

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEIl 27, de la CEl 417, de la
CE! 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumérent les publications de la
CEl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

sources:

s |EC Bulletin
e |EC Yearbook

ers are referred to|IEC 50:
qtechnical Vocabulary (IEV), which is
separate chapters each|dealing
/ Full details of the IEV|will be
. See also the IEC Multilingual

and definitions contained in the present publi-
dve either been taken from the IEV or hjve been
pecifically approved for the purpose of this publicgtion.

raphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols arld signs
approved by the IEC for general use, readers are rgferred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used in dfectrical
technology;

— |EC 417: Graphical symbols for lse on
equipment. Index, survey and compilationy of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagranis,
and for medical electrical equipment,
C-878- B4 mbels—tor-electromedical

equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or |IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.


https://iecnorm.com/api/?name=2974ec193fcff4d57ac0d449899e2f8d

NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL  335-2-26
STANDARD Troisme édor

1994-07
- .y . .

Sécurité des appareils & ddomestiques

et analogues

Partie 2:

Regle gp orloges

Safe d and similar electrical

appli
Caw; i f — = reserved
Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni No part of this publication may be reproduced or utilized in
utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun pro- any form or by any means, elsctronic or mechanical,
cédé, électronique ou mécanique, y compris la photocopie et including photocopying and microfilm, without permission

les microfilms, sans l'accord écrit de I'éditeur. in writing frorn the publisher.

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale 3, rue de Varembé Genéve, Suisse

Mewmaynapoatar 3nextpotexHuueckas Komuccun

Commission Electrotechnique Internationale CODE PRIX
| ‘ International Electrotechnical Commission PRICE CODE K
= ]

@  Pour prix, voir catalogue en vigueur
For price, see current catalogue



https://iecnorm.com/api/?name=2974ec193fcff4d57ac0d449899e2f8d

-2- 335-2-26 © CEI:1994

SOMMAIRE
Pages
AVANT-PROPOS ..ottt et et e et e s e e b et s e ssstess s e ss e nnassnnaansanssasnsens 4
Articles
1 Domaine d'apPliCatiOnN ....c.oovveeieieiiriiicie et er st e e s e s e e s erae e e s ras s erae s saaensnen 8
2 DATINMIIONS ..ottt ettt ettt e e st e e e are e e s reebeeeabte e tas e tbaeabsbeanraseanteans 8
3 Prescriptions générales ...........ccooeoiiiiiiiiiii i 10
4 Conditions générales d’eSSaiS .....ocoveer v 10
5 WACANT ...t ettt et ettt et st e e e raesbaennnrens 10
6 Classification ........ooviiciiee el O 10
7 Marquage et indiCations ........ccooiiviiiiinier e e e S 10
8 Protection contre I'accés aux parties actives 10
9 Démarrage des appareils & MOtEUT ....ccooeeeeeierieeeec s S N O e e e e N srerenaanneas 10
10 Ruissance et courant 10
11 Echauffements .......vcriierrerrceerreercenceensbeeee s Lo s BN e ee s e ere s srnrasasnnesnansanes 10
12 Yacant ..o 12
13 Courant de fuite et rigidité diéle 12
T4 Yacant ... e 12
15 Résistance a 'humidité 12
16 (Qourant de fuite et rigid 12
17 PRrotection contre jes % 12
18 BNAUIANCE .o N A e e N T DN e T e ettt eteeeeeeseteetteeentesenrbneessasaenseeesssassssnnses 12
19 Fonctidnne 12
20 $tabilité et dafnig 12
21 Résistance v 12
22  (Qonstruction\...\..> 14
23 Conduc 14
24 (OTIPOBANES Niier e Nererrrranereerseeaoreesteeseeesseassessrssetsaeseeesesssaeesenssassaseesaseesnsessssnsenestsessnsans 14
25 Raccordement au réseau et cables souples exterieurs ... eeeieeee e 14
26 Bornes-poureOnN@UCIEUIS @XIEIMES ...ooooiiiiiiie et eeeeeeeee e e et aeseeaeneae e seneeeennees 16
27 Dispositions en vue de 1a MiSe A 1@ LEITE .oooiii it 16
28 \MHseteorredoRS————————— e 16
29 Lignes de fuite, distances dans I'ai'r et distances a travers l'isolation ........cccooceenenee. 16
30 Résistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement................cccceeeene. 16
31 Protection contre 1a roUille .......coooiieecec et en 16
32 Rayonnements, toxicité et dangers analogues . ... 16
ATINEXES ..ottt e e et et ee e e e e e et ettt e et e R b e et b et s e e etse e ente s e rneeanteeeareeeannereseneanneans 18


https://iecnorm.com/api/?name=2974ec193fcff4d57ac0d449899e2f8d

335-2-26 © IEC:1994 -3-

CONTENTS
Page
FOREWORD ..ottt ettt ettt ettt et e st satesaeeeesnenseassnseessestenneessennsastessessenas 5
Clause
1 S 0P ettt e e bt te bt ettt aes e e aarer b b eear et s eaeerarneabsetreaaesessans 9
2 DEfINIHIONS (.ot ee s e sr e reea e e nsasssans 9
3 General reqQUIreMeNt .........occoeveeeieirenieiiiiiiiie e . 1
4 [General conditions for the teStS ...l e e rn o 11
5 [ VOIA et ees e e erae st setnesvnaesssae e m e Nt e o e N e e eae 11
6 [ClassHiCatION ..oceeiciece e e oo N e e e e N 11
7 |Marking and instruCtionS ........ceveciiieiieceee e e e e e e e N N 11
8 |Protection against access to live parts 11
9 | Starting of motor-operated appliances 11
10 [Power input and CUIrent ..o e N e\ oo e et 11
11 [HeatiNg coeeee b (e e e 3OS e e et ere e e eanrena e 11
12 (VO oo 13
13 [Leakage current and electric stre 13
T4 IVOId o e et TN e 210 T D er e e eaterne cenesennresenrerenaeesenenns 13
15 |Moisture resistance ...l BN N e et red 13
16 < j Slllb ................................................................... 13
17 S ) shand associated Circuits .....cooveeeeeriiciiiecereeen 13
T8 [ENAUIANCE oo e N AN e ree A Lo\ TTT e mr e mressresasnesssessassenasssesasssssesseesassnsssenseses 13
19 [ADNOIrMal GPBLALION .. ..l NN Ny e ettitireteesteeeteeceteeerte e e reesaresssnesaseeessnneeeseesrens 13
20 |Stability and/methamical BAZATAS . e et te e en 13
P BV T=Tol o P T o= 1223 £ g ¢ fo | € N O OO O SOOI 13
P2 L 67e 111 €37~ (1o KO N S e O OO SOOI 15
23 I EIN A WITT TGN o e e /e nrreeteeeteteete et e et et eetreeeeeeeraeeenteeesaeeensseeerasesesesennnseesensesnsneeneeesd 15
24 | O MIPDORBNERN G-+ oo Nevrerrrreranrreserteerteessastesessesssrasseessensaeassnasasesensessaessnssaseesrnssenssssssssesseesd 15
25 [Supplyrconnectiondnd external flexible COrds .....ooiiviriiiiiiiieie e 15
26 [Terminals Tor external CONAUCIONS . ...ocviiriiiiiic e 17
27 |Provision fOr @arthING ......ocoouiii ettt ae e es 17
28 [Serews-andeeomnectors—m—mmm—m—mm—m—mm—m—m—mm—m—m—mmm—m—mm—m———m———m—m—00m—m—mm0m—m—mm———— 17
29 Creepage distances, clearances and distances through insulation ...............c........... 17
30 Resistance to heat, fire and tracking .............cooevi it 17
31 ResSistance t0 rUSHING ..o et 17
32 Radiation, toxicity and similar hazards ........cc.ocooiiiiiiiiin e 17

ATINIEXES oot ettt e ettt et e ettt e e et ea e aaaaan 19


https://iecnorm.com/api/?name=2974ec193fcff4d57ac0d449899e2f8d

-4 - 335-2-26 © CEI:1994

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les horloges

AVANT-PROPOS

1) La|CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondjale de “\normalisation

composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités natia g “AadEla
poyr objet de favoriser la coopération internationale pour toutes les questiong’\de isation s les
domaines de l'électricité et de I'électronique. A cet effet, la CEl, entre autres\activité SHEA ofmes

internationales. Leur élaboration est confiée a des comités d'études, au . Comité
national intéressé par le sujet traité peut participer. Les organisations in ales \gouvernementales et
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, participent également\ aux traw | collapore
étrpitement avec I'Organisation Internationale de Normalisation 4 > ditions fixées| par

ac¢ord entre les deux organisations.

2) Leg I les
comité iment
da

3) Ces de
rap

4) Da gent
a { CEl
da rme
nafi

5) La sa
regponsabilité n'est pa

La pf nité

d’'étug

Elle d

Le te

DIS Rapport de vote
61(BC)786 61(BC)798

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote
ayant abouti a I'approbation de cette partie.

Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CE! 335-1 et
de ses amendements. Elle a été établie sur la base de la troisiéme édition (1991) de cette
norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR
ELECTRICAL-APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for clocks

FOREWORD

cpmprising all national electrotechnical committees (IEC National Committees). is to
pfomote international cooperation on all questions concerning standard 6 elec ical and
electronic fields. To this end and in addition to other activities, the |IEC pub she 3 ards.
eir preparation is entrusted to technical committees; any IEC N 3 i interested in

the subject dealt with may participate in this preparatory worl and
npn-governmental organizations liaising with the IEC also paytici b IEC
cpllaborates closely with the International Organization for S with
cpnditions determined by agreement between the two organiza

2) T es on
which all the National Committees having a special inter grly as
p

3T hnical
re

4) In gtional
Standards transparently to the maximu . Any
d learly
[indi

5) T br any
e

This . IEC 335 has been prepared by IEC technical

committee 61 \ i

it fo

The

bis Report on voting
BI(CU)786 BT(COUJ798
Full information on the voting for the approval of this part can be found in the report on

voting indicated in the above table.

This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 335-1 and its amend-

ments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.
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La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 335-1 de
fagon a transformer cette publication en la norme CEl: Régles de sécurité pour les
horloges électriques.

Lorsqu’un paragraphe particulier de la partie 1 n’est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s’applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme
spécifie «addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la
.partie 1 doit étre adapté en conséquence.

NOTE - Les caractéres d'imprimerie suivants sont utilisés:

Les ¢

— prescriptions: caractéres romains;

— modalités d'essais: caractéres if::liquac,-

— notes: petits caractéres romains;

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis & l'article

itférences suivantes existent dans certains pays:

20.1: La prescription ne s'applique qu'aux pendules destin
pt essayées sur un plan incliné a 8° (USA)

21.1 Des essais de choc différents sont effectués (

25.7 Des types de cables d'alimentation plus ié

&

7]

bs-ci
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This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 335-1, so as to

convert it into the IEC standard: Safety requirements for electric clocks.

Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause
applies as far as is reasonable. Where this standard states "addition”, "modification" or

“replacement”, the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTE — The following print types are used:
— requirements: in roman type;

= test specifications: in jtalic type;
— notes: in small roman type.

Words in bold in the text are defined in clause 2.

The|following additional differences exist in some countries:

1
124
o
c
v
©
w
—-‘
=
o©
Q
o
I
o
3

-
s}
3
©
>
2
5
[nd
5
®
o

°

T
5
5
o
®
=2
®
<
=
o
=
3
=
®
a

—
>
=4

|
N
©
-
-t
b
[}
-
]
Fe]
c
=
o
3
o
2
-
[}
2
<
]
o
T
3
[
P
o]
=
o
o
Iy
«n
p<s
D
3
=
=1
«©
Q
[*]
Q
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»

- 21.1 Different impact tests are carried out (USA).

-| 26.7 Lighter types of power supply cords are

ad at an\angle of 8° (U

SA).
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES
ET ANALOGUES

Partie 2: Régles particuliéres pour les horloges

1 Domaine d’application
L'article de la partie 1 est remplacé par:

La prs
n'est

hée

NO|

1 ter:

— les réveils;

— les horloges a entrainement par ressort comportant un mécani

Dans
les ap

ires présentés par
r de I'habitation

Cette

- j . s ou des personnes handicapées,
saps surveillance;

— | de I'emploi de I'apg

NO|

2
bns,
hles
mes
des

3

jeres,

telles que la présence d'une atmosphére corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz);

— aux horloges ayant d'autres fonctions, associées ou non & l'indication de I'heure, telles que les
horloges-méres et les minuteries de cuisiniéres, de machines a laver et appareils analogues;

— aux horloges pointeuses;

- aux horloges ne comportant que des circuits électroniques (CEI 65).

2 Deéfinitions

L'article de partie 1 est applicable, avec les exceptions suivantes:
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR
ELECTRICAL APPLIANCES

Part 2: Particular requirements for clocks

1 Scope

This clause of part 1 is replaced by:

This
thar

NOTE

So

Thig

1| Examples of appliances which are within the scope of this standard:

alarm clocks;
spring-driven clocks with an electrically operated winding precha

clocks incorporating driving means other than motors.

5, the

appliances intended exclusively for industrial purposes;

O . . | { in locations where special conditions p[eua“ suich as the presence

of a corrosive or explosive atmosphere (dust, vapour or gas);

clocks having other functions, whether or not in combination with time indication, such as master

control clocks and timers for cooking ranges, washing machines and similar appliances;

clocks for "clocking-in" purposes;

clocks incorporating electronic circuits only (IEC 65).

2 Definitions

This clause of part 1 is applicable except as follows:
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2.2.30 Remplacement:

conditions de fonctionnement normal: Les horloges a entrainement par ressort compor-
tant un mécanisme de remontage électrique sont mises en fonctionnement conformément
aux instructions d’emploi.

Les autres horloges sont mises en fonctionnement avec le rotor bloqué.

3 Prescriptions générales

L'article de la partie 1 est applicable.

4 Conditions générales d’essais

L'article de la partie 1 est applicable.
5 Vacant

6 Classification

L'article de la partie 1 est applicable.
7 Marquage et indications

L'arti

L'arti

9 D

L arti¢

10

L’arti¢le.de la partie 1 est applicable.

11 Echauffements

L’article de la partie 1 est applicable.
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2.2.9 Replacement:

normal operation: Spring-driven clocks with an electrically operated winding mechanism
are operated in accordance with the instructions for use.

Other clocks are operated with the rotor locked.

3 General requirement

This clause of part 1 is applicable.

4 |General conditions for the tests

Thig clause of part 1 is applicable.
5 |oid
6 [Classification

Thig clause of part 1 is applicable. %
7 Marking and instructions ‘

Thig clause of part 1 is 3

8 Protection agai

Thig clause of p

Thig

10

Thig clause of part 1 is applicable.

11 Heating

This clause of pant 1 is applicable.
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Vacant

Courant de fuite et rigidité diéleétrique a la température de régime

L’article de la partie 1 est applicable.

14 Vacant

15

L’arti

16

L'arti

17

L’arti

18

L’arti

19

L’arti

19.7

Les
tensi
sated

NG
élg

20

Résistance a 'humidité

cle de la partie 1 est applicable.

Courant de fuite et rigidité diélectrique

cle de la partie 1 est applicable.

Protection contre les surcharges des transfor:

cle de la partie 1 est applicable.

Endurance

cle de la partie 1 n’est pas applicable

S

exception suivante:

Fonctionnement aneg

en fonctionnement, le rotor étant bloqué et les cong

ctrique.

Stabilité et dangers mécaniques

L'article de la partie 1 est applicable.

21

Résistance mécanique

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

g coridensateurs ou des résistances destinés a réduirg la

en-

age
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12 Void

13 Leakage current and electric strength at operating temperature

This clause of part 1 is applicable.

14 Void

15 Moisture resistance

Thid clause of part 1 is applicable.

16 | Leakage current and electric strength

Thig clause of part 1 is applicable.

17 | Overioad protection of transformers and associate

Thig clause of part 1 is applicable.

18 | Endurance

Thig clause of part 1 is not applicable

19 | Abnormal operatio

Thig clause of p;zf 1

19.7 Addition:

Clogks incorp : yr'resistors to reduce the motor voltage are operated

the rotor lo % j esistors being short-circuited one at a time.

20 | Stability and mechanical hazards

NOTE = est only applies to spring-driven clocks with an electrically operated winding mechanis

with

=

This clause of part 1 is applicable.

21 Mechanical strength

This clause of part 1 is applicable except as follows:
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Modification:

A la place de I'énergie de choc spécifiée, I'énergie de choc est de 0,20 J £ 0,02 J.
Addition:

Les coups ne sont pas appliqués aux axes des aiguilles.

Les coups sont appliqués au cadran de verre si I'horloge ne satisfait pas aux prescriptions
de 8.1 lorsque celui-ci est enlevé.

22 |Construction

L'article de la partie 1 est applicable, avec I'exception suivante:

22.3% Addition:

ormal] & moins qu'il

NQTE - Les aiguilles ne sont pas considérées comme étant mange
ne|faille les toucher pour mettre I'horloge a I'heure.

23 [Conducteurs internes

L'article de la partie 1 est applicables

24 Composants

L’article de la partie 1 est applicable.

25
L’arti
25.3

Le rac

analisations fixes des horloges IPX0 peut étre effectué ayant
qu’elles 3

25.5| Addition:

Une H

25.7 Addition:

Les cables d’alimentation peuvent étre des cables souples méplats sans gaine
(désignation 227 IEC 42).

2519  Modification:

Il est permis d’attacher les cables isolés au polychlorure de vinyle par un noeud simple
autour d’'une cheville lisse.
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Modification:

Instead of the impact energy specified, the impact energy is 0,20 J + 0,02 J.
Addition:

The blows are not applied to spindles for hands.

The blows are applied to dial glasses if the clock does not comply with the requirements
of 8.1 with the dial glass removed.

22 | Construction
Thig clause of part 1 is applicable except as follows:

22.35 Addition:

NOTE - Hands are not considered as being actuated in norma ave t& be touched to

aliter the time setting.

23 | Internal wiring

Thig clause of part 1 is applicable.

24 | Components

Thig clause of part 1 isa

25

This

The been

fixeq

2585

Typ
25.7  Addition:

The supply cords may be fiat non-sheathed cords (code designation 227 IEC 42).

25.19 Modification:

Tying polyvinyl chloride insulated cord into a simple overhand knot around a smooth pin is
allowed.
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26 Bornes pour conducteurs externes

L’article de la partie 1 est applicable.

27 Dispositions en vue de la mise & la terre

L’article de la partie 1 est applicabie.

28 Vis et connexions

335-2-26 © CEI:1994

L'artigle-detapartie—testappticables
29
L'arti
30
L arti
30.2.2 N’est pas applicable.

31 Protection contre la rouille

L'article de la partie 1 est

32 Rayonnements,

L’article de la par;e
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26 Terminals for external conductors

This clause of part 1 is applicable.

27 Provision for earthing

This clause of part 1 is applicable.

28 Screws and connections

bt
]

H i £ H H ol
Thla LIdUOT Ul pail io applivalic.

29 | Creepage distances, clearances and distances through insg

Thig clause of part 1 is applicable.

30 | Resistance to heat, fire and tracking
Thig clause of part 1 is applicable except as follo

30.4.2 Not applicable

31 | Resistance to rusting

Thig clause of part 1 is «

32 | Radiation, toxi

Thig clause of p;
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